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PRECAUCAOQ!

®  Consulte este manual de instrugdes para maiores defalhes.
® Desligue a energia da unidade antes de esfabelecer as conexdes de entrada e saida.

* Para ndo sofrer acidentes siga as instrugdes correfomente.

Contetdo

Conexdes elétricas

Conexdo de Eletrodo / Préamplificador
Conexdes de saida de corrente de 4 — 20 mA
Conexdes de relé

Operagdo do relé

Funcdes do menu

Ok wN—

/. Pecas e acessdrios

8. Especificacoes

Q. Referéncia répida para os parémentros do menu
10. Resolugcdo de problemas

11. Manutencéo

1. Conexoes Elétricas

AN

Precaucaol

Nunca conecte corrente alternada de 110 VCA a 220
VCA aos terminais de energia. A alta voltagem da CA ir¢
danificar o instrumento e anularé a garantia.

Terminais

5700

@: Isolamento Duplo

Fonte externa

2. Conexdo de Eletrodo / Préamplificador

Prateado (oTerrodo]J._/7J77 R
Marrom

Azul P) Préamplificador:

A\ +GF+ SIGNET 2720
Verde )

Branco <

Vermelhd

Eletrodos de pH:
+GF+ SIGNET 27
+GF+ SIGNET 27

Preto <

-HF

~s = lensdo CC ou CA

12-24 VCC
OR
12-24 VCA

Notas técnicas:

® Para reduzir a possibilidade de inferferéncia de ruido, isole as
linhas de energia de CA das linhas de sinal.

* A impedéncia maxima do loop de 4 a 20 mA (segdo 3) é afetada
pela fensdo de alimentagdo.

14
14
+GF+ SIGNET 2716
+GF+ SIGNET 2716-DI

L2

3

¥

| 2
£

Terminais
5700

Notas Técnicas:
e Utilize um cabo isolado de 6 condutores para distancias de afé

120 metros (n° 5523-0064)

¢ O isolamento do cabo deve manterse ao longo da emenda

3. Conexdes de Saida de Corrente de 4 - 20 mA

Terminais
5700

Notas Técnicas:

** Recomenda-se o fusivel 1/8 A (fornecido pelo cliente)

* A saida de 4 — 20 mA estd alimentada internamente (néo
isoladal), impedanica méxima de loop 350 Q com uma voltagem do

instrumento de 12V, e de 950 Q com uma voltagem do instrumento

de 24 V.

Para isolar a saida e evitar problemas com o circuito de aterramento:

1. Utilize um dispositivo de monitoragdo com entradas isoladas, ou

2. Utilize uma fonte de tens@o CC independente para o 5700 e o
dispositivo de monitoragdo, ou

3. Alimente o 5700 com um transformador de 12 — 24 VCA



4. Conexdo do Relé

Podem-se usar os jogos de dois relés de contato inferno (COM, NO
e NC) para confrolar dispositivos externos. Os LED's anunciadores do
painel frontal indicam o esfado de energizacdo de cada relé. Cada
relé pode confrolar até dois dispositivos simuli@neamente, como
mostrado na ilustrag&o. Entre os modos de operagdo do relé incluem-
se alarme Baixo (low), alarme Alto (High) e Pulso Proporcional (se¢cdo

5).

Entre as conexdes de dispositivo comuns incluem-se:
® Modo Pulso — controle de bombas dosadoras
Modo Pulso — controle de valvula solendide
Modo Baixo ou Alto — luzes de adverténcia
Modo Baixo ou Alto — campainha ou sirene

Modo Baixo ou Alto — relés externos reforcados

Exemplo de instalagdo que aparece a direita

O dispositivo A estd alimentado quando o relé 2 estd desenergizado
["desligado” o LED do painel frontal). A alimentagéo é cortada
quando atinge-se o set point do relé 2 ("ligado” o LED do painel
frontal). O dispositivo B ndo estd alimentado quando o relé 2 esté
desenergizado. Aplica-se a alimentacdo depois de atingido o set point
do relé 2.

Rele E3

Energizado

Rele B

Desenergizado

Terminais Relé2 | Relél
2700 Nol cInclnol ¢ Inc
L 1.
+ [Dispositivo
+ - A
D

Fonte externa

CA/CC

'CEN EEEEE—
| = [Dispositivo

L + B
—_—

Notas Técnicas:

¢ Capacidade maxima de confato do relé: 5 A @ 30 VCC, 5 A @
125 VCA ou 3 A @ 250 VCA.

® Deve-se utilizar um relé externo reforcado para os dispositivos com
corrente de sobrecarga ou com correnfe de operacdo que exceda
as especificagdes anfes indicadas.

5. Operagdo do relé

A. Modo de alarme BAIXO (LOW)

O relé ¢ energizado quando o pH cai abaixo do sef point e é
desenergizado quando o pH passa acima do sef point mais @
histerésis (secdo 6.3 E, 6.3 F).

Set point baixo= @
Histerésis ajustavel= =x1

Relé energizado= g%

Relé desenergizado= H

B. Modo de alarme ALTO (HIGH)
O relé & energizado quando o pH passa acima do sef point e &
desenergizado quando o pH cai abaixo do set point mais a

histerésis (secdo 6.3 E, 6.3 F).

Set point allo= @
Histerésis ajustavel= £x11

Relé energizado= B3

Relé desenergizado= H

C. Modo PULSO Proporcional

Exemplo 1 (direita):

pH do processo a niveis desejados (ex. pH < 4.0).

e Adicdo quimica pela bomba dosadora (necessita ativagdo de contato seco)

A medida que o pH do processo passa acima do set point de pulso minimo (pH o
! i o " %,
4.00) o relé comeca a emitir pulsos; afivando a bomba dosadora para adigéo %,
de produtos quimicos. A medida que o pH confinua aumentando, os pulsos
aceleram proporcionalmente até a razdo méxima de pulso programado 120
pulsos / minuto e o set point alcancado (pH 10.00), forgando a redugdo do h

A configuracdo de pulso proporcional do relé estd principalmente desenvolvida para controlar a bomba dosadora. Prontamente o
operador entra com dados de set point minimo e méximo de pH e uma razdo maxima de pulsos para o relé designado (se¢do 6.3 G,
6.3 H). Alargura do pulso do relé estd fixada em 130 ms. Consute os exemplos de operagdo abaixo:

Exemplo 2 (direita):

do processo a niveis desejados [ex. pH > 10.0).

A medida que o pH do processo cai abaixo do sef point minimo de pulsos (pH
10.00) o relé comega a emitir pulsos; ativando a bomba dosadora para adigéo
de produtos quimicos. A medida que o pH contfinua diminuindo, os pulsos
aceleram proporcionalmente até a razdo méxima de pulso programado 100
pulsos / minuto e o set point alcancado (pH 4.00), forcando a redugéo do pH




6. Funcoes do Menu

Para acessar os menus de CALBRAR (CALIBRATE) ou OPCAO
[OPTIONS), mantenha pressionada a tecla ENTER como ilustrado

abaixo:
""""" Pressione e segure a
————————— tecla ENTER e,
o para acessar :
. O menu:
3 :
Dy s
(secdo 6.1)
y 2\ s
CALIBRAR ¢---- segundos /,' segundos
([secao 6.3) d--------- -
y_
OPCAO
(secdo 6.4) °

L r

6.1 VIEW Menu

Menus:
® Menu VIEW (VISTA; se¢éio 6.1): O menu VIEW aparece durante a

operacdo normal. O operador pode navegar liviemente pelo menu
pressionando as teclas de seta para CIMA e para BAIXO.

¢ Menu CALIBRATE (CALIBRAR; secdo 6.3): O menu CALIBRATE

contém fodos os parémetros essenciais de configuracdo e safda do
display. Um simples servico de cédigo de seguranca evita o
acesso ndo auforizado. O operador deve entrar com a senha para
acessar o menu. O mesmo cédigo acessa o menu OPTIONS.

Menu OPTIONS (OPCAO; secéio 6.4): O menu OPTIONS contém

funcdes de configuracdo e visualizagdo que ¢ utilizado com menos

frequéncia e permite
realizar ajusfes menores
na visualizacdo ou na
safda.

Placa Reversivel:

O modelo 5700 inclui
um display reversivel
para uso de ORP.
Consulte o manual de
ORP para detalhes de

operagdo.

{V}1A

Escolher: Alterar: Salvar:
-iH{A}
A.
(A}
ik
Pressione e solte para acessar o menu
=i ) Procedimento de CALIBRACAO
Calibragdo padrag FACIL (EASY CAL) ; y

Consulte o procedimento de CALIBRACAO FACIL (secéio 6.2)

Display de A - H:
(A coluna 1 do menu mostra os
valores pré-determinados de fabrica)

A. Display ativo de pH e

temperatura

B. Display de entrada: mostra a
enfrada do elefrodo mV

C. Display da saida do loop:
Mostra o nivel atual da saida
do loop

D. Display da faixa de pH:
Mostra os valores minimo e
méximo programados para o
alcance do medidor (secdo

6.3 Al

E.  Display do relé 1: Este display
mosira o modo de operagdo
programado e o set point para
orelé 1 (secdo 6.3 E).

F.  Display do relé 2: Este display
mosira o modo de operagdo
programado e o set point para
orelé 2 (secdo 6.3 E).

G. Ulima calibragdo: Este display
mostra a data de configuragdo
estabelecida pelo usuario para
os documentos de manutencdo.
Esta funcdo ndo é um
crondémetro inferno e nem um
calenddrio.

H. CALBRACAQO FACIL: Pressione
a fecla com a flecha para a
direita para acessar o menu de
procedimento de calibragdo

técil (EASY CAL; secdo 6.2)



6.2 Procedimento de EASY CAL
Recyuisiios:

e Esfe procedimento simplifica a calibragdo do sistema utilizando solugdes fampdo de pH. Utilize
apenas solugées tampdo de pH 4.0, 7.0, 10.0 (secéo 7). Se a solucdo tampdo de pH ndo estd
disponivel, o sistema pode ser calibrado utilizando temperatura, padréo e slope do menu
CALBRATE (se¢o 6.3 B-D).

*  Acesse o menu CALIBRATE (secdo 6.3 B) e ajuste a temperatura do sensor antes de realizar a
calibragdo fécil para a instalagdo de novos eletrodos.

Pressione as teclas em sequéncia (A ] (a] (A][¥] para entrar no menu.
#shd 100 aparecer durante a entrada do cédigo.

o 2] 13

Calibrar: Resposta: Aceitar:

Mergulhe a ponta do Deixe um tempo para Pressione para aceitar a
elefrodo na primeira estabilizagdo primeira calibracdo da solugdo
solugdo tampdo tampdo

10.0

pH 4.0, 7.0 ou @
1]

30 segundos*
* Para obter melhores resultados,
gentilmente agite o eletfrodo
submergido por aproximadamente
5 segundos durante o periodo de
estabilizagdo (passo 2).

Mergulhe a ponta do Deixe um tempo para Pressione [wm] para aceifar o Se hé grandes diferencas de
elefrodo na segunda estabilizacdo segunda calibragdo da solugdo femperatura entre os fluidos do
solugdo tampdo fampdo processo e a solugdo fampdo, &
(diferente) * possivel que seja necessdrio fer um
periodo maior para a
pH 4.0, 7.0 ou | ' estabilizacdo.
10.0 H 30 segundos* O display retorna ao menu
VIEW em 3 segundos
Para sair do EASY CAL em qualquer :‘ 57:
momento sem salvar as alteracdes: pressione

brevemente

Notas Técnicas:

A diferenca entre a leitura atual mV e a mostrada na tabela abaixo é uma boa indicacdo da condicdo
do eletrodo. As diferencas de mais de 50 mV indicam a necessidade de manutencdo do eletrodo.
Consulte o manual do elefrodo para as recomendagdes de manutencdo.

Valores tedricos de mV

oH a 25 °C mV
+206
+237
+177
+118
+59
0

-59
-118
177
-237
296

— — — 0 ONOOUMhwN

N — O



6.3 Menu CALIBRATE (CALIBRACAO)

E possivel realizar a calibracdo do sistema com duas solugées de pH conhecido dentro do intervalo de pH de O a 14 e um termémentro

de referéncia preciso. E recomendado o processo de CALBRACAO FACIL (EASY CAL) quondo a solugdo tampdo de pH esfiver disponivel (secdo
6.2). Se o procedimento de CALBRAGAO FACIL [EASY CAL) esté sendo realizado, ndo é necessério realizar os passos de B a D da calibracdo
manual. Sempre calibre primeiro a temperatura da soluggo (paso B abaixo) anfes de ajustar o valor padiéo e o slope do pH (passos C - D
abaixo). E possivel realizar a calibragdo com um sé ponto de caliragdo definindo somente o valor padréo (passo C). Pode-se realizar calibragdo
de dois ponfos [recomendado) definindo o valor padréo e o valor de slope (passo B - C).

Pressione as teclas em sequéncia (A ] (A] (A](¥] para entrar no menu.

sk irdo aparecer durante a enfrada do cédigo.

(1 (2] 134

Escolher: Alterar: Salvar: Menu do display de A - I:

NEFY : — - — (A coluna 1 do menu mostra os valores
I F pré-deferminados de fébrical

A. Estabelece o infervalo min. —> méx.
do display de alcance de pH
de 00.00 a 14.00 (display de
alcance determinado de fébrica,
pH de 00.00 a 14.00). Consulte a
fébrica para pedidos de
configuragdo do display. Néo afeta

a saida de 4 a 20 mA.

B. Estabelece a temperatura da
solugdo do processo.

C. Estabelece o valor padréo do
eletrodo para qualquer valor de pH

Slope do eletrodo Espere até estabilizar entre O - 14. A calibraggo da
Y V) solugdo padrdo deve estar 2

Modo Low ou High (Ba:xo ou Alto) selec:onado para o relé unidades de pH da soluggo padrio
: ; . . [passo D).

\
0

D. Estabelece o valor de slope para
Aparecerd qualquer valor de pH entre O - 14.
"SAVING" A calibragdo do slope deve esfar 2
' unidades de pH da solugdo padréo
[passo C).

Os pontos de E - H do menu repetem-
se para o ajuste do relé 2:

E. Estabelece a operagdo do relé alta
ou baixa e set point, pH 00.00 a
14.00 (secao 5 A - B).

F. Estabelece a histerésis do relé, pH
00.00 a 14.00. Defina como zero
para desabilitar esta fungdo (secdo

5A-B).

Modo  Alcance

G. Estabelece o sef point minimo e
maximo de pulsos do relé, pH

00.00 a 14.00 (secao 5 C).

H. Estabelece o alcance de pulso do
\——t P

Opcional relé, 000 a 120 pulsos / minutos.

Ultima calibracao

Para voltar ao menu Para voltar ao valor original:

VIEW (VISTA): l. Estqbe\ece a dcﬁq de configuragdo
: definida pelo usudrio para os
b

presswone press|one -
brevemente revemente > doa{menﬁos lde manutengdo. Esto
fung@o ndo é um crondmetro inferno

e nem um calenddrio.

P
Referéncia Répida aos Procedimento de Calibragéo:

Calibragéo de 1 ponto (opcional):
1. Verifique e entre com a femperatura da solugdo + 0.5 °C (passo B)
2. Ajuste o valor padrdo da solugdo (passo C)

Calibracéo rapida de 2 pontos (recomendadals
1. Verifique e entre com a temperatura da solugdo + 0.5 °C (passo B)
2. Ajuste o valor padréo da solugdo [passo C)

\3. Ajuste o valor slope da solugGo (passo D)




6.4 Menu OPTIONS (OPCOES)

Pressione as teclas em sequéncia (A ] (A ] (4] (W] para entrar no menu.

sk ir6o aparecer durante a enfrada do cédigo.

Escolher:

FiF{A}

(2]

Alterar:

]

A.

Confraste

Saida do loo
"

Display da temperatura
(Y}

Para \/O|TOI’ ao menu

3

Display, °C ou °F

ENTER

o\ 4

Apareceré

"SAVING"

rapidamente

Para voltar ao valor original:

VIEW (VISTA): A [%@
pressione pressione
brevemente brevemente

Menu do display de A - F:

(A coluna 1 do menu mostra os
valores pré-determinados de
fabrica)

A. Seleciona o contraste do
display: 5 niveis

B. Estabelece um set point para a
saida de 4 mA: pH de 00.00 a
14.00. Os pontos de referéncia
de 4 e 20 mA sdo reversiveis.

C. Estabelece um set point para a
saida de 20 mA: pH de 00.00
a 14.00. Os pontos de
referéncia de 20 e 4 mA sdo
reversiveis.

D. Ajusta a saida de corrente de 4
mA: 3.0 a 5.0 mA (anula a
calibragdo de fébrica de 4.00
mA)

E. Ajusta a saida de corrente de
20 mA: 19 a 21 mA (anula a
calibracdo de fébrica de

20.00 mA)

F. Seleciona o indicador de
temperatura: °C ou °F. Né&o é
necessdria recalibragdo quando
trocar °C para °F.

7. Pecas e Acessorios

Tampa posterior a
prova de respingo

n° 3-5000.395
[codigo 198 840 227)

Placa adaptadora de 5 x 5
polegadas para instalogdes jé
existentes +GF+ SIGNET

n° 3-5000.399

[codigo 198 840 224)

Fonte de tensdo, 120 VCA a 24 VCA, n° 3-5000.075
Kit para pH de solugdo tampao, pH 4.0, 7.0, 10.0, n° 3-0700.390 (cddigo 198 864 403)
Tampa anterior de encaixe, n°

Manual de instrugdes para o 5700 pH / ORP, n° 3-5700.090-1 (cédigo 198 869 915)

3-5000.525 (codigo 198 840 226)

Suporte opcional de
monfagem de superficie
n° 3-5000.598
[codigo 198 840 225)



8. Especificacdes

Caracteristicas Gerais
Eletrodos compativeis:

Precisao:

Faixa de Entrada:
pH:

Entrada de temperatura:

Involucro:

e Classificacdo:

® Dimensoes:

® Materiais da caixa:
® Material do teclado:
® Peso:

Display:
® Tipo:

¢ Razdo de atualizacdo:

e Confraste:
® Anunciadores de relé:

Dimensoes

\
O =250

DR
eyt

Sistema de Eletrodo e Préamplificador
ORP / pH 3-2720 +GF+ SIGNET
+ 0.2% de fundo de escala

0 a 14, isolado éticamente
(inclui placa padréo de pH 0 - 14)
3kQ Balco, -25 a 120 °C, isolado

Sticamente

Frontal NEMA 4X/IP65

1/4 DIN, 96 X 96 X 88 mm
Plastico ABS

4 teclas de borracha de silicone
Aproximadamente 500 g

Movimento do medidor do nicleo de
ar controlado por microprocessador
com display e mostrador de cristal
liquido (LCD) 2 X 16, com backlit

alfanuméricos.

<ls
Selecionado pelo usudrio

2 lED's

\|I//
\i! 1/,
0 42507/,

ORP

Ve RELAY 2
+500

e
-
P

+750

—
—

+1000

—

+450 ml)
+ gt ml)

> ENTER

+GF+ SIGNET

Vista Frontal

Condi¢oes Ambientes
Temp. operacional:

-10 a 55 °C, 50 °C méx. com

opcional fampa posterior

Temp. de armazenamento: -15a80°C

Umidade relativa: 0 a 95%, sem condensacdo
Alfitude: 4.000 m méx.

Grau de poluicao: 2

Elétricas:

Energia:

® 12024 VCCou 12 a24 VCA, sem regular, 50 a 60 Hz, 10 W

max.

Confatos de relé (2 conjuntos):

e Contatos mecanicos SPDT

® Regime méaximo de voltagem: 5Aa30VCC, 5Aa

125 VCA ou 3 A a 250 VCA

(fator de poténcia = 1.0)

* Histerésis: Ajustéavel pelo usudrio

Saida de corrente:

® 4 g 20 mA, ndo isolada, alimentagdo inferna, totalmente ajustével e

reversivel

® Razdo de atualizacdo: <1s

* Impedéancia méx. do loop: 350 Q max. com vollagem de
alimentacdo de 12V, 950 Q
max. com voltagem de
alimentacdo de 24 V

® Precisdo: + 0.1 % da faixa méx.
Imunidade de ruido: EN50082-2

Emissdo de ruido: EN55011

Seguranga: EN61010-1

Padroes de Qualidade:
e CSA, CE, UL
e |SO Q001

Opcional tampa fraseira a prova de respingos
#3-5000.395

Junta do
painel x
r I

S

A LAY
'
'
'
'
A

1 Painel de montagem

AV W W}

g Encaixe de mom}qem (2 cadal)
@1 mm :‘@  —  — /I:D

Vista Lateral

\

88 mm

N

\
\\ \\ \\ \\ \\ \\ \\

A1
N

A

— 6mm —P

—— 96 mm -
-—— 88 mm Emm——

(Continuacéo)



Dimensoes

L ————

%:I:I:I:I:I:I:I:I:I:IW A
DD DD DD
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A
@‘ C € Relay 2 | Relay 1

+GF+ SIGNET
Model #3-5700 + | - Nol ¢ INcINol ¢ INc

Blue wire
T+

et || (T
]
]
(]
(]
(]
]

Iso. Gnd

88 mm

Patent No. D 376,328  pH/ORP

BA [EEEBBH

o\l

oL
|

Vista Posterior Corte do Painel

9. Referéncia Rdpida para os Pardmetros do Menu

9.1 Parémentros de configuragdo do menu VIEW (VISTA: secdo 6.1)

Parémetros do Descricéo do Alcance Valor de
Menu Display Fabrica
® pH do processo ® 00.00 a 14.00 pH Néao disponivel
A. e Temperaturua do processo e Temperaturua do processo Néao disponivel
B. Entrada 414 a Néo disponivel
do elefrodo mV +414 mV
C. Saida atual do loop 3a21 mA Néo disponivel
D. MedicGo min — mdax e 00.00 a 14.00 pH 00.00 a 14.00 pH
faixa do display
E. ® Modo relé 1 Baixo, Alto ou Pulsos, Baixo
e Set point do relé 1 00.00 a 14.00 pH 4.00 pH
E ® Modo relé 2 Baixo, Alto ou Pulsos, Alto
e Set point do relé 2 00.00 a 14.00 pH 10.00 pH
G. Data da tltima calibracdo 39-39-99 01-01-98
H. Processo de Necessitase 2 solugcdes tamp&o: Nao disponivel
Calibracéo Facil pH 4, 7, ou 10 [secdo 6.2)




9.2 Parédmetros de Configuracdo do Menu CALIBRATE (CALIBRAR; secdo 6.3

Pardmetros do Descrigdo do Alcance Valor de
Menu Display Fabrica
A Medig&o min — méx e 00.00 a 14.00 pH 00.00 a 14.00 pH
. faixa do display
B Temperatura do processo Temperatura da solugdo Néo disponivel
: +30 °C
C Calibraggo manual do 00.00 a 14.00 pH Néo disponivel
. elefrodo padréo (deve estar a 2 unidades de pH
do valor slopel
D Calibragdo manual do 00.00 a 14.00 pH Né&o disponivel
: elefrodo slope (deve estar a 2 unidades de pH
do valor padréo
E * Modo relé 1 Baixo ou Alio Baixo
: e Sef poinf do relé 1 00.00 - 14.00 pH 4.00 pH
F Relé 1: histerésis 00.00 a 14.00 pH 1.00 pH
G * Modo relé 1 Pulso 4.00 a 10.00 pH
’ e Alcance do relé 1 00.00 @ 14.00 pH
H Faixa de pulso do 000 a 120 120
’ relé 1 pulso/min pulso/min
I Data da Gltima calibracéo 00-00-00 a 01-01-98
’ 39-39-99
9.3 Parémetros de Configuracdo do Menu OPTIONS (OPCAQ; secéo 6.4)
Parédmetro do Descrigdo do Alcance Valor de
Menu Display Fébrica
A Confraste do display 0a5 3
B Set point de 4 mA 00.00 a14.00 pH 0.00 pH
C. Set point de 20 mA 00.00 a 14.00 pH 14.00 pH
D Ajuste 4 mA 3.0a5.0mA 4.00 mA
E Ajuste 20 mA 19021 mA 20.00 mA
E Display da °Celsius ou °C
: tfemperatura °Fahrenheit

As visualizacées de
modo de relé e set
point repetem-se
para a instalacdo
do relé 2



10. Resolucdo de Problemas

Display Problema Solugdo
1. ORP: +1000 mV | Eletrodo ORP instalado no Remova o elefrodo ORP e froque pelo eletrodo pH  recemendado (segdo 2)
Input: + 998 mV | préamplificador

[example above)

2A. Out Of Range

Eletrodo ndo instalado no

1) Verifique as conexdes de entrada de temperatura e instalagdo do eletrodo (segdo 2)

CHECK préamplificador 2) Desconecte os fios verde e branco do préamplificador dos terminais posteriores T+ e T-.
SENSOR? Mega a resisténcia afravés dos fios desconectados para 2.9 e 3.1 kQ a 25 °C. Se a
A enfrada da temperatura estd mal resisténcia medida estiver fora do intervalo:
calibrada ou fora do intervalo durante | @ O eletrodo errado estd instalado no préamplificador (eletrodo ORP = 10 kQJ. Troque o
a afivagdo eletrodo ORP pelo eletrodo pH.
e Confafo do préamplificador com defeito, consulte o manual do préamplificador para
informacdo adicional.
e  Eletrodo com defeito, consulte o manual do préamplificador para informagéo adicional.
3. Para verificar a entrada do instrumento:
e Desconecte os fios verde e branco do préamplificador dos terminais posteriores T+ e T,
enfdo instale um resistor fixo de 3 kQ afravés dos terminais.
e Alive o instrumento e verifique que aparega no display uma femperatura de 25 °C. Se
no display ndo se encontra esta femperatura, calibre a entrada da femperatura para 25
°C (sec@o 6.3 B).
e Se odisplay do instrumento estd correfo apds a calibragdo, o instrumento esté perfeito.
Se a condigdo de erro persiste, o instrumento necessita reparo na fébrica.
2B. CHECK Perda da enfrada da temperarura ou Consulte os passos anteriores de 1 a 3 da coluna solugdo.
SENSOR? fora do intervalo durante a ativacdo

2C. Temperature Bad
CHECK SENSOR

Perda da entrada da temperarura ou
fora do intervalo durante o~
procedimento de CALIBRACAO FACIL
(EASY CAL; secao 6.2)

Consulte os passos anteriores de 1 a 3 da coluna solugdo.

3. Out of Range Use
Manual Cal

Utilizado outro pH de solugdo
tampdo diferente de 4, 7 ou 10
durante o procedimento de
CALBRACAO FACIL (EASY CAL) ou o
elefrodo tem uma compensagdo
excessiva.

e Utilize solugdo tampdo de pH 4, 7 ou 10 no procedimento de EASY CAL [se¢do 6.2).

e Utilize calibragdo manual para ajustar o valor padréo e o valor slope (segdo 6.3 C,
6.3 D)

e limpe o elefrodo (consulte 0 manual do elefrodo), entdo volte a realizar o procedimento

de EASY CAL (secdo 6.2).

4. | Same Buffer

A mesma solug&o tampdo de pH foi
utilizada para a solugdo tampdo 1 e
2 durante o procedimento de

CALIBRAGAO FACIL (EASY CAl)

Utilize diferentes solugdes tampdo de pH 4, 7 ou 10 para a solugdo n° 1 e a solugdo n° 2
do procedimento de EASY CAL [segdo 6.3).

5. 15.00 pH
+25.0°C

Excessivo mV na entrada do
préamplificador

Préamplificador com defeito. Consulte o manual do préampificador para informagdo
adicional.

Para verificar a entrada do instrumento:

e Desconecte os fios marrom e azul do préamplificador e instale uma ponte através do
terminal de entrada mV' e do terminal terra isolado.

e Alive o instrumento e verifique que apareca no display um pH 7.0. Se no display ndo
se enconfra esfe valor, calibre a enfrada do valor padréo “Set Standard”para um pH
7.0 (secao 6.3 C).

e Se odisplay do instrumento estd correfo apds a calibragdo, o instrumento esté perfeito.
Se a condigdo de erro persiste, o instrumento necessita reparo na fébrica.

(Continuacéo)




calibragdo padréo ou slope.

Display Problema Solucdo
6. | pH Must Be A saida do pH fora da faixa ou Al Utilize duas solugdes conhecidas de pH para calibragdo manual do padréo e slope
14.00 Or less dados mal inseridos durante [seco 6.3 C, 6.3 D).

BJ Insira valor de pH entre O e 14 durante a calibragdo padrdo ou slope [se¢do 6.3 C, 6.3 D).

7. Slope Too Close
To Standard

A calibragdo de slope do pH muito
proxima do valor de pH padrao

(Menu de Calibragdo apenas segdo 6.3 D)
Calibre o slope de pH utilizando uma solugdo de pH maior ou igual a duas unidades de pH

da solugdo de pH padréo (segdo 6.3 C, 6.3 D).

8. Value Must Be
14.00 Or Less

O relé, sef point de 4 mA ou 20 mA
maior do que pH 14.00

Insira valor de set point dentro da faixa de pH de O a 14 (segdo 6.3 E).

Q. Value Must Be
120 Or less

O aijuste do relé de pulso maior do

que 120 pulsos / min.

Insira valor do relé de pulso enfre O a 120 pulsos / min. [secdo 6.3 H).

10. SETUP READ
ERROR Press Any
Key

Ocorreu falia de energia quando
salvava os pard@mentros de
configurag&o do menu.

Pressione qualquer tecla para recarregar os valores prédeterminados de fabrica, entdo
reprograme os parémefros de configuragdo do menu.

11. Manutencao

Deve-se limpar a caixa do instrumento e o painel frontal com um pano e um sabdo liquido suave.

Notas:
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